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*Instructions included for main model only. Other build(s) can be found at megaconstrux.com / Instructions incluses pour le modéle principal uniquement.
Les instructions pour I'(les) autre(s) modele(s) de construction se trouvent sur le site megaconstrux.com
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Scan here for | PN /
instructions \ 2 > Nl A NN
Scanner ici pour g.k (AN
obtenir les instructions

Escanee aqui para obtener instrucciones " i
Digitalize aqui para instrucoes

Hier scannen und Anleitung aufrufen
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modéles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno en uno./ A maioria dos modelos pode ser
construida separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle konnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sie
budowac jednoczesnie zinnymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / BonblUMHCTBO Mopeneit MoryT 6biTb cObpaHbl Mo ofHoM 3a pas. / De fleste modeller kan bygges
enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Ta meploo6tepa povtéha pmopouiv va
KataokevaoBouv éva éva. / Modellerin cogu ayri ayri insa edilmeyi gerektirebilir. / Vétsinou Ize najednou sestavit pouze jeden model./ Vacsina modelov méze byt zostavena iba raz. / A modellek
tobbségébdl egyszerre csak egy épithets. / Z E A EDEFIIE, —FIC—DEMHAN TR ENTEE T, /. AY bl gl alaill of 5 (Ko
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Place temporary pieces. / Placer les piéces temporaire.s
/ Colocar las piezas provisionales. / Colocar as pegas
tempordrias. / Posizionare i pezzi provvisori. / Die
voriibergehend benétigten Teile platzieren. / Umies¢
tymczasowe elementy. / Plaats tijdelijke delen. /
MomecTnTe BpemeHHble fetanu. / Placér midlertidige
stykker. / Placera temporéra delar. / Plasser midlertidige
deler. / Aseta véliaikaiset osat. / TomoBetiote 10
mpoowpvd kKoppdtl. / Gegici parcalar yerlestirin. /
Umistéte docasné dily. / VloZte doc¢asné kusy. / Helyezze
el azideiglenes darabokat. / HE E—2 #F&EL T 1£&
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Place temporary pieces.

Placer les piéces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as pecas temporarias.
Posizionare i pezzi provvisori.

Die voriibergehend benétigten Teile platzieren.

Umies$¢ tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.

MomecTuTe BpeMeHHbIe feTanu.
Placér midlertidige stykker.

Placera temporéra delar.

Plasser midlertidige deler.

Aseta valiaikaiset osat.
TomoBeTr|0Te TO TPOCWPIVO KOPUATL.
Gegici parcalari yerlestirin.

Umistéte docasné dily.

Vlozte docasné kusy.

Helyezze el az ideiglenes darabokat.
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Remove temporary pieces.
Retirer les pieces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as pecas temporérias.
Rimuovere i pezzi provvisori.

Die voriibergehend benétigten Teile entfernen.

Usunac¢ elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.

Ypanvte BpeMeHHble feTanu.

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort temporéra delar.

Fjern midlertidige deler.

Poista viliaikaiset osat.

AQaipéoTe To TPOOWPIVA KOUHATIAL
Gegici parcalari ¢ikarin.

Odstrarite docasné dily.

Vyberte docasné kusy.

Tavolitsa el az ideiglenes darabokat.
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I$USPENSION ACTIVE

SUSPENSION ACTIVA --SU§PENSI‘0 ATIVA
'| BEWEGLICHE FEDERUNG « AKTUBHASA MOABECKA
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UNSC RAZORBACKBLITZ = ATTAQUE UNSC RAZORBACK
BOMBARDEO UNSC RAZORBACK » OFENSIVA RAZORBACK UNSC
BLITZ UNSC RAZORBACK | UNSC RAZORBACK BLYSKAWICZNY ATAK ZESTAW | TAHKOBASA ATAKA | UNSC RAZORBACK ROHAM
NAJEZD UNSC RAZORBACK | 2522 UNSC RAZORBACK BLITZ
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Mlsslng pieces?
Piéces manquantes?
¢Partes faltantes? . Perdeu pegas?

Fehlen Teile? - He xBaTaeT Aetanen?

FIG-GYG59-C FIG- GYGSS D Mattel Europa B.V,, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK.

Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.
lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16
936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, Solmsstrale

: : : n 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges:m.bH, Campus 21, Li-
Instruct!ons !ncluded formain quel °F"V: Other‘bUIld(s) caiy bq found .at megacopstrux.com / ebermannstraBe A0T 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Stl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti:
Instrgctlons incluses pour le modéle prlnupal_unlquement. Les instructions pour I'les) autre(s) . Customersrv.talia@mattel.com - Numero verde 800 1137 11. Mattel Espafa, S.A, Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.
modéle(s) de construction se trouvent sur le site megaconstrux.com / Nur fiir das Hauptmodell ist com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour
eine Anleitung enthalten. Unter megaconstrux.com finden Sie weitere Bauanleitungen. / Istruzioni City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue
incluse solo per il modello principale. E possibile trovare le altre costruzioni su megaconstrux.com / 7,No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 10213, 30 Melrose Boulevard,
NS AIEe ] [RERbofdpios- Andgigbomviogeliikhedenkiy vinden ap megacon- Py L G Chutch . . Vo 312 Comer Aty S - 1500 135 33, sn‘ns??e'fiﬁswfEéé?;gﬁ”fkﬁiﬁ%ﬁﬁﬂ'?
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SENCCOMNT/-Se lpcluyen las instrucciones para el mod~e|o prlnqpal solamente. Se pueden engon?rar Ktripto K-2, TK 17561, Mahaté Oéahnpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. icerenkdy Mah, Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752
otras construcciones en megaconstrux.com / Instrugées incluidas somente para o modelo princi- Atasehir istanbul. Tel: 0216 570 75 00. AMnopTep/YnOAHOMOUeHHaA OpraHM3aLys: 000 "MATTEN" Poccuiickan Oegepauus, 105120
pal. Outras montagens podem ser encontradas em megaconstrux.com / Instruktioner medféljer Mocksa, 2-i1 CbIpoMATHYeCKit nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Vci (it 91.+36 1 270 0223.
endast for huvudmodellen. Andra byggen finns pa megaconstrux.com / Ohjeet ovat sisallytettyja Mattel Czech Republic s.ro, The Forum, Vaclavské nam. 19, 11000 Praha1. Mattel, 333 Continental Boulevard, El Segundo, CA 90245, USA.
vain paamalleihin. Muut kokoonpanot ovat |6ydettavissa osoitteessa megaconstrux.com / Vejled- Consumer Services: 1-800-465-MEGA (6342). Importado y distribuido por Mgt@el de México, S,A.y de C, Miguel de Cervantes Saavedra
cingenilerunmedboveiadelen, A yogemodeleran ndesp megscorscom el o o el e ol e VMR
Instruksjoner k”’1 |nk|ud§rt for hovedn}odell. Annen/andre verSJOI_'\/ er finner du pa megaconstrux. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente
com/ Zglqczonro |nstrukge tylko do g{owneg(? modelu. Inne wersje 53 dost}?pne na megaconstrux. Lépez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A, Calle 123#7-07 P5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd;, SA.,
com / Pfibalené pokyny jsou pouze pro hlavni model. Ostatni stavby Ize najit na megaconstrux. Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perti. RUC: 20425853865. Reg.
com / Pribalené pokyny st iba hlavny model. Ostatné stavby mozno najst na megaconstrux.com Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ :
/ A mellékelt utasitasok csak a f6 modellre vonatkoznak. Egyéb épitéelem(ek) a megaconstrux. 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Anténio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendi-
com weboldalon taldlhat6(k) / MHCTpyKLMA OTHOCKTCA TONBKO K OCHOBHO Moaenu. [ipyrue mento ao Consumidor: fone 0800 575 0780. E-mail: sac matteldobrazil@mattel.com

KOHCTPYKLMM MOXXHO HalTW Ha caTe megaconstrux.com / Ot o8nyieg mou mephapBdavovtat
€ival HOVO Y1a TO KUPLo povTENO. MTTOpEITE va BPeiTe GANEG KATAOKEVEG OTO megaconstrux.com
/Yonergeler sadece ana modeller icin dahil edilmistir. Diger yapi parcalari megaconstrux.com
adresinde bulunabilir /
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MAIS PARA
COLECIONAR!
SAMMELN!
COBEPW BOMNbLUE!

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado
y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/
Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. /
Habop(-bl) npoaaloTcs OTAENBHO, NPU Hanuumw. / Seet saelges separat og sé leenge lager haves. / Seten séljs separat sé lange lagret récker. / Settet/settene selges separat
sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) oeT mwhouvtal exwpiotd Kat avahoya pe T Stabecipotnta. / Setler ayri
olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktualni nabidky. / Siprava/-y sa predava(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A

készlet(ek) kiilon kaphatd(k), az elérhetéség véltozhat./ £ v FRERIEBIFEO IR 0 £ 7. AERREBIRSHERSENLET. /
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©2020, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and
used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in China / Imprimé en Chine  AD-GYG59-01
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Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
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